Budapest’ 23. 11. 2001 Rada Europy

DOHOVOR O POCITACOVEJ KRIMINALITE

Preambula



Clenské $taty Rady Eurépy a ostatné §taty, ktoré st signatarmi tohto dohovoru,
beruc do uvahy, ze cielom Rady Europy je dosiahnut’ vac¢siu jednotu medzi jej ¢lenmi;

uznavajuc vyznam podpory spoluprace s ostatnymi Statmi, ktoré su zmluvnymi stranami tohto
dohovoru;

suc presvedcené o potrebe prioritného uskutocnovania spolo¢nej trestnej politiky zameranej
na ochranu spolo¢nosti proti pocitacovej kriminalite, okrem iného prijatim prislusnej
legislativy a podporovanim medzinarodnej spoluprace;

uvedomujuc si zasadné zmeny, ktoré priniesla digitalizacia, zblizovanie a pokracujuca
globalizacia pocitaCovych sieti;

suc znepokojené rizikom, ze pocitacové siete a elektronické informacie moézu byt tiez
zneuzité na pachanie trestnych ¢inov a ze dokazy tykajuce sa takychto trestnych ¢inov sa
mozu uchovavat’ a prenasat’ prostrednictvom tychto sieti;

uznavajuc potrebu spoluprace medzi Statmi a sukromnym sektorom v boji proti pocitacovej
kriminalite a potrebu chranit’ opravnené zaujmy pri pouzivani a rozvoji informacnych
technologif;

domnievajuc sa, Ze u¢inny boj proti pocitacovej kriminalite vyzaduje zvySenu, rychlu a dobre
fungujiicu medzinarodnu spolupracu v trestnych veciach;

suc presvedcené, ze tento dohovor je nevyhnutny na odradenie od ¢inov namierenych proti
dovernosti, celistvosti a dostupnosti pocitacovych systémov, sieti a pocitacovych udajov, ako
aj proti zneuzivaniu takychto systémov, sieti a udajov tym, ze sa zabezpeci trestny postih
spravania opisané¢ho v tomto dohovore a udelia sa primerané pravomoci na U¢inny boj proti
takymto trestnym cCinom tym, Ze sa ulah¢i odhalovanie, vySetrovanie a trestné stihanie na
vnutro$tatnych a medzinarodnych trovniach a Ze sa ustanovia postupy umoziujice rychlu a
spolahlivi medzinarodnu spolupracu;

s vedomim potreby zabezpecit' spravnu rovnovahu medzi zaujmami presadzovania prava a
reSpektovanim zakladnych l'udskych prav zakotvenych v Dohovore Rady Eurdpy o ochrane
Pudskych prav a zakladnych slobod zroku 1950, Medzindrodnom pakte Organizicie
Spojenych narodov o obcianskych a politickych pravach zroku 1966, ako aj v ostatnych
pouzitelnych medzinarodnych zmluvach o Tudskych pravach, ktoré opitovne potvrdzuju
pravo kazdého na nazory bez zasahovania, ako aj pravo na slobodu prejavu vratane slobody
vyhladavat, prijimat a odovzdavat informacie a myslienky kazdého druhu bez ohl'adu na
hranice a prava tykajuce sa resSpektovania sukromia;

dbajic aj na pravo na ochranu osobnych tudajov, akll ustanovuje napriklad Dohovor Rady
Eurdpy o ochrane jednotlivcov pri automatizovanom spracovani osobnych udajov z roku
1981;

beruc do uvahy Dohovor Organizacie Spojenych narodov o pravach dietata zroku 1989 a
Dohovor Medzinarodnej organizécie prace o najhorsich formach detskej prace z roku 1999;



so zretelom na existujuce dohovory Rady Eurépy o spolupréci v trestnej oblasti, ako aj
podobné zmluvy, ktoré existuji medzi Clenskymi Statmi Rady Eurépy a inymi $tatmi a
zdoraziujlc, ze zamerom tohto dohovoru je doplnit’ tieto dohovory tak, aby sa zefektivnilo
vySetrovanie a konanie v pripade trestnych ¢inov suvisiacich s pocitacovymi systémami a
udajmi a aby sa umoznilo zhromazd'ovanie dokazov o trestnom ¢ine v elektronickej forme;

vitajuc nedavny vyvoj, ktory d’alej prehlbuje medzinarodné porozumenie a spolupracu v boji
proti pocitacovej kriminalite vratane krokov prijatych Organizaciou Spojenych narodov,
OECD, Eurdpskou uniou a skupinou statov G8;

odvolavajiuc sa na odporucanie Vyboru ministrov ¢. R (85) 10 o praktickom uplatiovani
Europskeho dohovoru o vzajomnej pomoci v trestnych veciach vo vztahu k doziadaniam na
odpocivanie telekomunikécii, odporicanie ¢. R (88) 2 o opatreniach na boj s piratstvom v
oblasti autorskych prav a pribuznych prav, odportacanie ¢. R (87) 15, upravujiice pouzivanie
osobnych udajov v policajnom sektore, odporucanie ¢. R (95) 4 o ochrane osobnych udajov
v oblasti telekomunikacnych sluzieb, s osobitnym zameranim na telefonne sluzby, ako aj
odportcanie ¢. R (89) 9 o kriminalite spojenej s pocitacmi, ktoré stanovuje zasady pre
vnutrostatnych zakonodarcov, tykajice sa vymedzenia urcitych pocitacovych trestnych ¢inov
a odporucanie ¢. (95) 13 o problémoch trestného prava procesného, spojenych s informac¢nou
technologiou;

so zretelom na rezoluciu €. 1 prijatd eurdpskymi ministrami spravodlivosti na ich
21. konferencii (Praha 10. a 11. jan 1997), ktora odporucila, aby Vybor ministrov podporil
pracu Eurdpskeho vyboru pre problémy kriminality (CDPC) vykondvani v oblasti
pocitacovej kriminality s cielom vzajomne zbliZit’ ustanovenia vnutrostatneho trestného prava
a umoznit’ vyuzitie ucinnych prostriedkov na vysetrovanie takychto trestnych ¢inov a tiez so
zretelom na rezoliciu ¢. 3 prijatd na 23. konferencii eurdpskych ministrov spravodlivosti
(Londyn 8. a 9. jun 2000), ktord povzbudila rokujuce strany, aby pokracovali vo svojom usili
s cielom ndjst vhodné riesenia a umoznit’ tak o najvacSiemu poctu Statov, aby sa stali
zmluvnymi stranami dohovoru a uznali potrebu rychleho a u¢inného systému medzinarodne;j
spoluprace, ktory nalezite zohl'adni Specifické poziadavky boja proti pocitacovej kriminalite;

so zretelom na Akcny plan prijaty hlavami Statov a vlad Rady Eurdpy pri prilezitosti ich
druhého summitu (Strasburg 10. - 11. oktober 1997) s cielom hl'adat’ spolo¢né odpovede na
vyvoj novych informacnych technologii, vychadzajic zo Standardov a hodndt Rady Europy;
sa dohodli takto:

Kapitola I - PouZzitie pojmov
Clanok 1 - Definicie

Na ucely tohto dohovoru:

a) ,,pocitacovy systém” znamena zariadenie alebo skupinu vzijomne prepojenych alebo
suvisiacich zariadeni, zktorych jedno alebo viaceré vykonavaji automatizované
spracovavanie udajov na zaklade programu;

b) ,,pocitacové udaje” znamenaju zaznam skutocnosti, informacii alebo pojmov vo forme,
ktora je vhodna na spracovanie v pocitacovom systéme vratane programu schopného
spdsobit’, Zze pocitatovy systém vykona urciti ¢innost’;



¢) ,,poskytovatel sluzieb” znamena:
i. verejny alebo stkromny subjekt, ktory poskytuje pouzivatelom svojich sluzieb
moznost’ komunikovat’ prostrednictvom pocitacového systému, a

ii. iny subjekt, ktory spracovava alebo uchovava pocitatové udaje pre takuto
komunika¢nu sluzbu alebo pre pouzivatel'ov takejto sluzby.

d) ,,prevadzkové udaje” znamenaju pocitacové udaje tykajice sa komunikacie
prostrednictvom pocitacového systému, vytvorené pocitacovym systémom, ktory tvoril
sucast’ komunika¢ného retazca, s uvedenim pdovodu, ciela, trasy, ¢asu, datumu, objemu a
trvania komunikdcie alebo typu sluzby, ktora bola jej podkladom.

Kapitola II - Opatrenia, Ktoré je potrebné prijat’ na vnutroStatnej urovni
Oddiel 1 — Trestné pravo hmotné

Hlava 1.- Trestné ciny proti dovernosti, hodnovernosti a dostupnosti
pocitacovych udajov a systémov

Clanok 2 - Nezakonny pristup

Kazda strana prijme potrebné legislativne a iné opatrenia, aby neopravneny pristup do
pocitacového systému ako celku alebo jeho ¢asti bol trestnym ¢inom podla jej vnutrostatneho
pravneho poriadku, ak bol spachany imyselne. Strana moze trestnost’ ¢inu podmienit’ tym, ze
musi byt spachany poruSenim bezpecnostnych opatreni s imyslom ziskat’ pocitacové udaje
alebo s inym necestnym umyslom, alebo vo vztahu k pocitacovému systému prepojenému
s inym pocitacovym systémom.

Clanok 3 - Nezakonné zachytenie udajov

Kazda strana prijme potrebné legislativne a iné opatrenia, aby neopradvnené zachytavanie
neverejnych prenosov pocitacovych udajov do pocitacového systému, z neho alebo v ramci
tohto systému vratane elektromagnetickych emisii z pocitacového systému, ktory obsahuje
takéto pocitacové udaje, vykonané technickymi prostriedkami bolo trestnym ¢inom podla jej
vnutrostatneho pravneho poriadku, ak bolo spachané iimyselne. Strana moze trestnost’ ¢inu
podmienit’ tym, Ze musi byt  spachany sneCestnym tUmyslom alebo vo vztahu
k pocitacovému systému prepojenému s inym pocitacovym systémom.

Clanok 4 - Zasahovanie do udajov

1. Kazda strana prijme potrebné legislativne a iné opatrenia, aby neopravnené poskodenie,
vymazanie, zhorsenie kvality, pozmenenie poc¢itaCovych udajov alebo zamedzenie pristupu
k nim bolo trestnym ¢inom podla jej vnutrostatneho pravneho poriadku, ak bolo spachané
umyselne.

2. Strana si mdze vyhradit’ pravo vyzadovat, aby nasledkom konania uvedeného v odseku 1
bola zna¢na skoda.



Clanok 5 - Zasahovanie do systému

Kazda strana prijme potrebné legislativne a iné opatrenia, aby neopravnené zavazné marenie
funkénosti  pocitacového systému vkladanim, prenasanim, posSkodenim, vymazanim,
zhorSenim, pozmenenim pocitacovych udajov alebo zamedzenim pristupu k nim bolo
trestnym ¢inom podl’a jej vnutroStatneho pravneho poriadku, ak bolo spachané umyselne .

Clanok 6 - Zneuzitie zariadeni

1. Kazda strana prijme potrebné legislativne a iné opatrenia, aby nizsie uvedené konania, ak
boli spachané umyselne a bez opravnenia, boli trestnym c¢inom podl'a jej vnutrostatneho
pravneho poriadku:

a) vyroba, predaj, obstaravanie za i¢elom pouzitia, dovoz, distribucia alebo iné spristupnenie:

i. zariadenia vratane pocitacového programu vytvoreného alebo upraveného
predovsetkym za ucelom spachania niektorého z trestnych ¢inov vymedzenych v
¢lankoch 2 az 5;

ii. pocitacového hesla, pristupového kodu alebo podobnych udajov, ktorych pomocou
je mozny pristup do pocitacového systému ako celku alebo do niektorej jeho Casti

s umyslom ich pouzitia na ucel spachania niektoré¢ho z trestnych Cinov vymedzenych v
¢lankoch 2 az 5; a

b) drzba veci uvedenej v odsekoch 1a) i alebo ii s tmyslom jej pouzitia na ucel spachania
niektorého z trestnych ¢inov vymedzenych v ¢lankoch 2 az 5. Strana mdéze ustanovit
zakonom, ze na zaloZenie trestnej zodpovednosti sa vyzaduje drzba viacerych takychto
vect.

2. Tento ¢lanok nemozno vykladat’ tak, ze zaklada trestnti zodpovednost’ v pripadoch, ak ide
o vyrobu, predaj, obstaravanie za ucelom pouzitia, dovoz, distribuciu alebo iné
spristupnenie alebo o drzbu uvedent v odseku 1 tohto ¢lanku, ktorych tcelom nie je
spachanie niektorého z trestnych ¢inov vymedzenych v ¢lankoch 2 az 5 tohto dohovoru,
ako napriklad pri autorizovanom testovani alebo autorizovanej ochrane pocitacového
systému.

3. Kazda strana si moze vyhradit’ pravo neuplatiiovat’ odsek 1 tohto ¢lanku za predpokladu,
ze vyhrada sa netyka predaja, distribucie alebo in¢ho spristupnenia tdajov uvedenych
v odseku 1 a) ii tohto ¢lanku.

Hlava 2 — Poditacové trestné Ciny
Clanok 7 - FalSovanie poéitatovych idajov

Kazda strana prijme potrebné legislativne a iné opatrenia, aby vlozenie, pozmenenie,
vymazanie pocitacovych udajov alebo zamedzenie pristupu k nim, v ktorych désledku stratia
udaje autentickost’, s umyslom, aby sa povazovali za autentické, alebo aby sa na zaklade
nich ako autentickych tdajov, konalo na pravne ucely bez ohl'adu na to, Ci tieto udaje st
alebo nie su priamo Ccitatelné alebo zrozumitelné, bolo trestnym cinom podla jej



vnutrostatneho pravneho poriadku, ak bolo spachané umyselne a bez opravnenia. Strana moze
trestnost’ ¢inu podmienit’ tym, ze musi byt spachany s podvodnym alebo inym necestnym
umyslom.

Clanok 8 — Potitatovy podvod

Kazda strana prijme potrebné legislativne a iné opatrenia, aby sposobenie majetkovej ujmy
inému;

a) vloZzenim, pozmenenim, vymazanim pocitatovych udajov alebo zamedzenim pristupu k
nim

b) zasahom do fungovania pocitacového systému,

s podvodnym alebo neCestnym umyslom neopravnene ziskat pre seba alebo pre iného

majetkovy prospech, boli trestnym ¢inom podla jej vnutrostatneho pravneho poriadku, ak boli

spachané umyselne a bez opravnenia.

Hlava 3 - Trestné ciny tykajuce sa obsahu

Clanok 9 - Trestné ¢iny tykajiice sa detskej pornografie

1. Kazda strana prijme potrebné legislativne a iné opatrenia, aby nizsie uvedené konanie, ak
bolo spachané umyselne a bez opravnenia, bolo trestnym ¢inom podl'a jej vnutrostatneho
pravneho poriadku:

a) vyroba detskej pornografie za ucelom jej distribucie pocitacovym systémom;

b) ponuka alebo spristupnenie detskej pornografie pocitacovym systémom;

¢) distribucia alebo prenos detskej pornografie pocitacovym systémom;

d) zaobstaranie detskej pornografie pocitacovym systémom pre seba alebo pre iného;

e) drzba detskej pornografie v pocitacovom systéme alebo na pamidtovom nosici
pocitacovych udajov.

2. Na ucel odseku 1 pojem ,detskd pornografia” zahifia pornograficky materidl, ktory
zobrazuje:

a) maloletu osobu zucastnent na zjavnom sexudlnom spravani;
b) osobu, ktora sa zda byt maloleta a ktora sa zacastiluje na zjavnom sexualnom spravani,
c) realistické zobrazenia maloletej osoby zucastnenej na zjavnom sexudlnom spravani.

3. Na ucely odseku 2 pojem ,,maloleta osoba” zahina vSetky osoby mladsie ako 18 rokov.
Strana v§ak mo6ze ur¢it’ nizsiu vekovu hranicu, ktora nesmie byt nizsia ako 16 rokov.



4. Kazda strana si méze vyhradit’ pravo neuplatiovat’ tplne alebo scasti ods. 1 pismeno d) a
e) a ods. 2 pismeno b) a ¢).

Hlava 4 - Trestné ciny tykajuce sa poruSenia autorskych a pribuznych prav
Clanok 10 - Trestné &iny tykajiice sa poruSenia autorskych a pribuznych prav

1. Kazda strana prijme potrebné legislativne a in¢ opatrenia na to, aby porusenie autorského
prava vymedzeného pravnym poriadkom tejto strany, v sulade so zavazkami, ktoré prijala
podla Parizskeho aktu z 24. jula 1971, ktorym sa meni Bernsky dohovor o ochrane
literarnych a umeleckych diel, Dohody o obchodnych aspektoch prav na duSevné
vlastnictvo a Zmluvy Svetovej organizacie duSevného vlastnictva (WIPO) o autorskom
prave, s vynimkou osobnostnych prav priznanych tymito dohovormi, bolo trestnym ¢inom
podla jej vnutroStitneho pravneho poriadku, ak tieto ¢iny boli spachané umyselne,
v obchodnom meradle a prostrednictvom pocitacového systému.

2. Kazda strana prijme potrebné legislativne a iné opatrenia, aby poruSenie pribuznych prav,
ako ich vymedzuje jej pravny poriadok v sulade so zaviazkami, ktoré prijala podla
Medzinarodného dohovoru o ochrane vykonnych umelcov, vyrobcov zvukovych
zaznamov a rozhlasovych organizacii (Rimsky dohovor), Dohody o obchodnych aspektoch
prav na dusevné vlastnictvo a Zmluvy Svetovej organizacie dusevného vlastnictva (WIPO)
o vykonoch a zvukovych zaznamoch s vynimkou osobnostnych prav priznanych tymito
dohovormi, bolo trestnym ¢inom podl’a jej vnutrostatneho pravneho poriadku, ak tieto Ciny
boli spachané imyselne, v obchodnom meradle a prostrednictvom pocitacového systému.

3. Strana si mdze vyhradit' pravo nezalozit’ trestnii zodpovednost’ podla odsekov 1 a 2
tohto ¢lanku za obmedzenych okolnosti za predpokladu, Ze su dostupné iné ucinné
pravne prostriedky napravy a ze takdto vyhrada nezmeni rozsah

medzinarodnych  zavdzkov tejto  strany vyplyvajucich z medzindrodnych nastrojov
uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku.

Hlava 5 — Vedl'ajSia zodpovednost’ a sankcie

Clanok 11 - Pokus a napomshanie alebo navadzanie

1. Kazda strana prijme potrebné legislativne a iné opatrenia, aby napomahanie alebo
navadzanie na spachanie trestnych ¢inov vymedzenych v ¢lankoch 2 az 10 tohto dohovoru
s umyslom, aby takyto trestny ¢in bol spachany, bolo trestnym c¢inom podla jej
vnutrostatneho pravneho poriadku, ak bol spachany imyselne.

2. Kazda strana prijme potrebné legislativne a iné opatrenia, aby pokus o spachanie trestnych
¢inov vymedzenych v ¢lankoch 3 az 5, 7, 8, 9 odsek 1 pism. a) a9 odsek 1 pismeno c)
tohto dohovoru, bol trestnym ¢inom podla jej vnutrostatneho pravneho poriadku, ak bol
spachany imyselne.

3. Kazda strana si méze vyhradit’ pravo neuplatinovat’ odsek 2 tohto ¢lanku tplne alebo scasti.

Clanok 12 - Zodpovednost’ pravnickych osob



. Kazda strana prijme potrebné legislativne a iné opatrenia na zalozenie zodpovednosti

pravnickej osoby za trestny ¢in vymedzeny v stlade stymto dohovorom, ktory v jej
prospech spachala fyzickda osoba samostatne alebo ako stcast’ organu tejto pravnickej
osoby a ktora ma veduice postavenie v ramci tejto pravnickej osoby na zaklade:

a) opravnenia zastupovat’ pravnicku osobu;

b) oprévnenia prijimat’ rozhodnutia v mene pravnickej osoby;

¢) opravnenia vykonavat’ kontrolu v ramci pravnickej osoby.

. Kazda strana prijme, okrem pripadov uz vymedzenych v odseku 1, opatrenia potrebné na

ustanovenie zodpovednosti pravnickej osoby v pripade, ked’ nedostato¢ny dohlad alebo
kontrola zo strany fyzickej osoby uvedenej v odseku 1 umoznili spachanie trestného ¢inu
podl'a tohto dohovoru v prospech tejto pravnickej osoby fyzickou osobou, ktora kona v
ramci poverenia tejto pravnickej osoby.

. V zavislosti od pravnych zasad strany moéze byt zodpovednost’ pravnickej osoby

trestnopravna, ob¢ianskopravna alebo spravna.

. Takato zodpovednost’ nema vplyv na trestnopravnu zodpovednost’ fyzickych osob, ktoré

spachali trestny Cin.

Clanok 13 —Sankcie a opatrenia

1.

Kazda strana prijme potrebné legislativne a iné opatrenia, aby sa trestné ¢iny vymedzené
v ¢lankoch 2 az 11 trestali ucinnymi, primeranymi a odradzajucimi sankciami vratane
odnatia slobody.

Kazda strana zabezpeci, aby pravnické osoby zodpovedné podla c¢lanku 12 podliehali
uc¢innym, primeranym a odradzajicim trestnopravnym alebo netrestnopravnym sankcidm
alebo opatreniam vratane penaznych sankcii.

Oddiel 2 - Procesné pravo

Hlava 1 — spolo¢né ustanovenia

Clanok 14 - Rozsah procesnych ustanoveni

1.

Kazda strana prijme potrebné legislativne a iné opatrenia na vymedzenie pravomoci a
postupov ustanovenych v tomto oddieli za ucelom Specifického vysetrovania alebo konania
v trestnych veciach.

. Ak clanok 21 neustanovuje inak, kazdéa strana uplatni pravomoci a postupy uvedené

v odseku 1 na:
a) trestné ¢iny vymedzené podl'a ¢lankov 2 az 11 tohto dohovoru;

b) iné trestné ¢iny spachané prostrednictvom pocitacového systému; a



¢) zhromazd’ovanie dokazov o trestnom cine v elektronickej forme.

3. a) Kazda strana si modze vyhradit' pravo uplatiovat’ opatrenia uvedené v ¢lanku 20 iba
na trestné ¢iny alebo kategorie trestnych Cinov uvedené vo vyhrade za predpokladu,
ze rozsah takychto trestnych Cinov alebo kategorii trestnych ¢inov nie je obmedzeny
viac ako rozsah tych trestnych ¢inov, na ktoré uplatituje opatrenia uvedené v ¢lanku

.....

uplatnovanie opatrenia uvedeného v ¢lanku 20.

b) Ked’ strana nie je schopna v dosledku obmedzeni v jej legislative platnej v ¢ase prijatia
tohto dohovoru uplatnit’ opatrenia uvedené v ¢lankoch 20 a 21 na komunikacie
uskutocnované v ramci pocitacového systému poskytovatela sluzieb, ktory:

i. je prevadzkovany v prospech uzavretej skupiny uzivatelov, a

ii. nevyuziva verejné komunikacné siete a nie je prepojeny sinym pocitacovym
systémom, verejnym alebo stikromnym,

tato strana si moze vyhradit’ pravo neuplatiiovat’ tieto opatrenia na takéto komunikacie.

.....

opatrenia uvedeného v ¢lankoch 20 a 21.
Clanok 15 - Podmienky a zaruKky

1. Kazda strana zabezpeci, aby urcenie, vykonavanie a uplatiiovanie pravomoci a postupov
vymedzenych v tomto oddieli podlichalo podmienkam a zarukdm jej vnutrostatneho
pravneho poriadku, ktoré zabezpecuju primerant ochranu l'udskych prav a slobod vratane
prav vyplyvajicich zo zavizkov, ktoré prijala podl'a Dohovoru Rady Eurdpy o ochrane
Pudskych prav a zakladnych slobod zroku 1950, Medzinarodného paktu Organizacie
Spojenych narodov o obcianskych a politickych pravach zroku 1966, ako aj
podrla ostatnych pouzitelnych medzinarodnych dokumentov o l'udskych pravach a ktoré
obsahuju zasadu primeranosti.

2. Takéto podmienky a zaruky zahfmaji, so zretelom na charakter danej pravomoci alebo
postupu, okrem iného, justi¢ny alebo iny nezavisly dohl'ad, dovody odovodiujuce pouzitie
takejto pravomoci alebo postupu, obmedzenie ich rozsahu posobnosti a ich trvanie.

3. Ak je to zluciteI'né s verejnym zdujmom, najmé s riadnym vykonom spravodlivosti, kazda
strana posudi dosah pravomoci a postupov vtomto oddieli na prava, povinnosti a
opravnené zaujmy tretich stran .

Hlava 2 - Urychlené uchovanie uloZenych pocitacovych udajov
Clanok 16 - Urychlené uchovanie uloZenych poéitaovych idajov

1. Kazda strana prijme potrebné legislativne a iné opatrenia, aby umoznila jej prislusnym
organom nariadit’ alebo podobnym sposobom zabezpecit' urychlené uchovanie urcenych
pocitacovych tdajov vratane prevadzkovych udajov, ktoré boli ulozené prostrednictvom
pocitacového systému, najmi ak existuji dovody domnievat’ sa, Ze hrozi osobitné riziko
straty alebo pozmenenia tychto poc¢itacovych udajov.



2. Ked strana vykonava odsek 1 formou prikazu osobe, aby uchovala uréené ulozené
pocitacové udaje nachadzajuce sa v drzbe alebo pod kontrolou tejto osoby, tato strana
prijme potrebné legislativne a iné opatrenia na ulozenie povinnosti tejto osobe uchovat’ a
udrzat’ celistvost’ tychto pocitacovych tdajov na potrebni dobu, najviac vsak 90 dni, aby
prislusné organy mohli urobit’ kroky na ich spristupnenie. Strana moze upravit,, ze takyto
prikaz sa moze nasledne obnovit'.

3. Kazda strana prijme potrebné legislativne a iné opatrenia, aby zaviazala spravcu alebo inti
osobu, ktord ma uchovat’ pocitacové udaje, aby zachovala dévernost’ o prijati takychto
postupov po dobu ustanovent jej vnutrostatnym pravnym poriadkom.

4. Pravomoci a postupy uvedené v tomto ¢lanku podliehaju ¢lankom 14 a 15.

Clanok 17 - Urychlené uchovanie a &iastoéné spristupnenie prevadzkovych tidajov

1. Kazda strana prijme vo vztahu k prevadzkovym tdajom, ktoré majia byt uchované podla
¢lanku 16, potrebné legislativne a iné opatrenia na:

a) zabezpecenie toho, aby  takéto urychlené uchovanie prevadzkovych udajov
bolo mozné bez ohladu na to, ¢i do prenosu komunikdcie bol zapojeny
jeden alebo viac poskytovatel'ov sluzieb; a

b) zabezpecenie urychleného spristupnenia dostatoného mnozstva prevadzkovych
udajov prislusnym organom tejto strany, alebo osobe urcenej tymto organom, ktoré
umozni strane identifikovat’ poskytovatel'ov sluzieb a trasu prenosu komunikacie.
2. Pravomoci a postupy uvedené v tomto ¢lanku podliehaju ¢lankom 14 a 15.
Hlava 3 - Prikaz na predloZenie

Clanok 18 - Prikaz na predloZenie

1. Kazda strana prijme potrebné legislativne alebo iné opatrenia, aby jej prislusné organy
mohli nariadit’:

a) osobe na jej uzemi, aby predlozila urcené pocitacové Udaje v drzbe alebo pod
kontrolou tejto osoby, ktoré st ulozené v pocitacovom systéme alebo na pamitovom
nosici pocitacovych udajov; a

b) poskytovatelovi sluzieb, ktory pontka svoje sluzby na Uzemi tejto strany, aby
predlozil informécie o predplatitelovi tykajuce sa takych sluzieb, ktoré su v drzbe
alebo pod kontrolou poskytovatela.

2. Pravomoci a postupy uvedené v tomto ¢lanku podliehaju ¢lankom 14 a 15.
3. Na ucely tohto ¢lanku sa ,,informaciou o predplatitelovi” rozumie kazda informacia
obsiahnutd vo forme pocitacovych udajov alebo v inej forme, ktordt ma k dispozicii

poskytovatel’ sluzieb, odlisnd od prevadzkovych alebo obsahovych udajov, tykajica sa
predplatitel'ov jeho sluzieb, a na ktorej zéklade je mozné zistit™:
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a) typ pouzitej komunikacnej sluzby, technické opatrenia prijaté v suvislosti s niou a
obdobie trvania sluzby;

b) totoznost' predplatitela, postova alebo zemepisnu adresu, telefonne a iné pristupové
¢islo, informacie o UCtoch a platbach, ktoré st dostupné na zaklade dohody alebo
dojednania o poskytovani sluzieb;

¢) iné informacie o mieste inStaldcie komunikacného zariadenia, ktoré st dostupné
na zaklade dohody alebo dojednania o poskytovani sluzieb.

Hlava 4 - Prehliadka a zaistenie uloZenych pocitacovych udajov
Clanok 19 - Prehliadka a zaistenie uloZenych poéitafovych tidajov

1. Kazda strana prijme potrebné legislativne alebo iné opatrenia na udelenie opravnenia jej
prislusnym organom na prehliadku alebo podobny pristup:

a) do pocitacového systému alebo jeho Casti a k pocitacovym tidajom v nom ulozenym; a

b) k pamdtovému nosicu pocitacovych tdajov, na ktorom moézu byt ulozené
pocitacové udaje

na jej uzemi.

2. Kazda strana prijme potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
v pripade, ked jej prislusné organy prehliadaju alebo podobne vstupuju do urceného
pocitacového systému alebo jeho cCasti podla odseku 1 pismeno a) a maju dovody
domnievat’ sa, ze hl'adan¢ udaje st ulozené v inom pocitacovom systéme alebo jeho cCasti
na jej uzemi a ze takéto udaje su zakonne pristupné z povodného systému, alebo su pre
tento systém pristupné, tieto organy boli opravnené urychlene rozsirit' prehliadku alebo
podobny pristup aj na tento iny systém.

3. Kazda strana prijme potrebné legislativne alebo iné opatrenia na udelenie opravnenia jej
prislusnym organom zaistit’ alebo podobne zabezpecit’ pocitacové udaje, ku ktorym ziskali

pristup podl'a odsekov 1 alebo 2. Tieto opatrenia zahtiaji opravnenie:

a) zaistit’ alebo podobne zabezpecit’ pocitacovy systém alebo jeho Cast’, alebo pamitovy
nosic¢ pocitacovych udajov;

b) vyhotovit’ a ponechat’ si kdpiu tychto pocitacovych udajov;
c) zachovat celistvost’ relevantnych ulozenych pocitacovych tidajov;

d) znemoznit pristup k takymto pocitacovym udajom alebo ich odstranit’ z pocitacového
systému, do ktorého sa vstupilo.

4. Kazda strana prijme potrebné legislativne alebo iné opatrenia na udelenie opravnenia jej

prislusnym organom nariadit’ osobe, ktord ma poznatky o fungovani pocitacového systému
alebo o opatreniach pouzitych na ochranu pocitatovych tdajov v tomto systéme, aby v
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primeranom rozsahu poskytla informacie potrebné na prijatie opatreni uvedenych
v odsekoch 1 a 2.

5. Pravomoci a postupy uvedené v tomto ¢lanku podliehaji ¢lankom 14 a 15.
Hlava 5 - ZhromaZd’ovanie pocitacovych udajov v redlnom case
Clanok 20 - ZhromaZd’ovanie prevadzkovych tidajov v realnom &ase

1. Kazda strana prijme potrebné legislativne alebo iné opatrenia na udelenie opravnenia jej
prisluSnym orgénom:

a) zhromazd'ovat alebo zaznamendvat pouzitim technickych prostriedkov na tzemi
tejto strany, a

b) prinutit’ poskytovatel’a sluzieb, v ramci jeho existujucej technickej vybavenosti :

i. zhromazdovat’ alebo zaznamenavat' pouzitim technickych prostriedkov na tzemi
tejto strany, alebo

ii. spolupracovat’ a pomahat’ prislusnym organom zhromazd'ovat’ alebo zaznamenavat

prevadzkové daje v redlnom cCase suvisiace s urcenymi komunikaciami na jej uzemi
prenaSanymi prostrednictvom pocitacového systému.

2. Ak strana nemoze prijat’ opatrenia uvedené v odseku 1 pismeno a) v dosledku zasad
uplatiiovanych v jej vnutrostatnom pravnom poriadku, méze namiesto toho prijat’ potrebné
legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecCenie zhromazd'ovania alebo zaznamenavania
prevadzkovych tudajov v redlnom case, ktoré shvisia s urenymi komunikaciami
prendSanymi na jej zemi, pouzitim technickych prostriedkov na tomto tizemi.

3. Kazda strana prijme potrebné legislativne alebo iné opatrenia na ulozenie povinnosti
prevadzkovatelovi sluzieb zachovavat’ dovernost o vykone opravnenia ustanoveného

v tomto ¢lanku a o kazdej s nim suvisiacej informacii .

4. Pravomoci a postupy uvedené v tomto ¢lanku podliehaju ¢lankom 14 a 15.

Clanok 21 - Zachytenie obsahovych idajov
1. Kazda strana prijme potrebné legislativne alebo iné opatrenia vo vztahu k skupine
zavaznych trestnych ¢inov, ktoré¢ vymedzi vo svojom vnutrostatnom pravnom poriadku, aby

ustanovila pravomoc jej prislusnych organov v readlnom case :

a) zhromazd’ovat’ alebo zaznamenavat’ pouzitim technickych prostriedkov na tizemdi tejto
strany, a

b) prinutit’ poskytovatel’a sluzieb v ramci jeho existujticej technickej vybavenosti:
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i. zhromazd’ovat alebo zaznamenavat’ pouzitim technickych prostriedkov na tzemi
tejto strany, alebo

ii. spolupracovat’ a pomahat prisluSnym organom zhromazdovat alebo
zaznamenavat’

obsahové udaje urCenych komunikacii na jej uzemi prendSanych prostrednictvom
pocitacového systému..

2. Ak strana nemoéze prijat opatrenia uvedené v odseku 1 pismeno a) v dosledku zasad
uplatnovanych v jej vnutrostatnom pravnom poriadku, mdze namiesto toho prijat’ potrebné
legislativne alebo iné opatrenia na zabezpeCenie zhromazd'ovania alebo zaznamenavania
obsahovych udajov v redlnom case o urcenych komunikaciach na jej tizemi, pouzitim
technickych prostriedkov na tomto tizemi.

3. Kazda strana prijme potrebné legislativne alebo iné opatrenia na uloZenie povinnosti
poskytovatel'ovi sluzieb zachovavat’ dovernost’ o vykone opravnenia ustanoveného v tomto
¢lanku a o kazdej informacii stvisiacej s jeho vykonom.

4. Pravomoci a postupy uvedené v tomto clanku podliehajua ¢lankom 14 a 15.

Oddiel 3 — Pravomoc

Clanok 22 — Pravomoc
1. Kazda strana prijme potrebné legislativne alebo iné opatrenia, aby mala pravomoc konat o
trestnych ¢inoch ustanovenych podla ¢lankov 2 az 11 tohto dohovoru, ak trestny ¢in bol
spachany:
a) na jej uzemi; alebo
b) na palube lode plavajtcej pod vlajkou tejto strany; alebo

c¢) na palube lietadla registrovaného podla pravneho poriadku tejto strany; alebo

d) jej obCanom, ak je tento Cin trestny podla pravneho poriadku miesta, kde bol
spachany, alebo ak miesto spachania trestného ¢inu nie je uzemim Ziadneho Statu.

2. Kazda strana si moze vyhradit’ pravo neuplatiovat, alebo uplatiiovat’ iba v osobitnych
pripadoch alebo okolnostiach, pravomoc podla odseku 1 pismeno b) az d) tohto ¢lanku
alebo jeho Casti.

3. Kazda strana prijme potrebné legislativne alebo iné opatrenia, aby mala pravomoc konat o
trestnych ¢inoch uvedenych v ¢lanku 24 odsek 1 tohto dohovoru v pripadoch, v ktorych sa
udajny pachatel’ nachadza na jej izemi a tato strana ho po podani Ziadosti o vydanie
nevyda druhej strane vyluéne z dovodu jeho Statneho obcianstva.

4. Tento dohovor nevylucuje trestni pravomoc strany vykondvanu podla jej vnutrostatneho
pravneho poriadku.
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5. Ak viac strdn ma pravomoc konat o udajnom trestnom c¢ine vymedzenom v tomto
dohovore, dotknuté strany, ak je to vhodné, navzajom konzultuju, aby urcili, ktora z nich je
najvhodnej$im miestom na trestné stihanie.

Kapitola III - Medzinarodna spolupraca

Oddiel 1 - VSeobecné zasady

Hlava 1 - Vieobecné zdsady tykajiice sa medzindrodnej spoluprdace
Clanok 23 - Veobecné zasady tykajiice sa medzinarodnej spoluprice

Strany navzajom spolupracuju v stilade s ustanoveniami tejto kapitoly a s pouzitim
prislusnych medzinarodnych nastrojov pre medzinarodni spolupracu v trestnych veciach,
dojednani prijatych na zaklade vzorového zakona alebo vzajomnosti a vnutrostatnych
zékonov, v ¢o najvicSom rozsahu na ucely vysetrovania alebo konania o trestnych ¢inoch
suvisiacich s pocitacovymi systémami a idajmi alebo na zhromazd’ovanie dokazov o trestnom
¢ine v elektronickej forme.

Hlava 2 - Zasady tykajuce sa extradicie
Clanok 24 — Extradicia

1. a) Tento clanok sa pouzije na vydanie medzi stranami pre trestné ¢iny vymedzené podla
¢lankov 2 az 11 tohto dohovoru za predpokladu, ze podla pravnych poriadkov oboch
dotknutych stran za ne mozno ulozit trest odnatia slobody alebo ochranné opatrenie
s hornou hranicou najmenej jeden rok alebo prisnejsi trest.

b) Ak sa podla dojednania prijattho na zaklade vzorového zdkona alebo vzajomnosti
alebo extradi¢nej zmluvy vratane Europskeho dohovoru o vydavani (ETS ¢. 24), ktoré su
pouziteI'né¢ medzi dvoma alebo viacerymi stranami, ma uplatnit’ iny minimalny trest,
pouzije sa minimalny trest ustanoveny takymto dojednanim alebo zmluvou.

2. Trestné Ciny uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku sa povazujii za extradicné trestné Ciny
v kazdej extradi¢nej zmluve, ktorou st navzdjom viazané. Strany sa zavdzuji zahrnat
takéto trestné Ciny ako extradicné do kazdej extradicnej zmluvy, ktort medzi sebou
uzatvoria.

3. Ak strana, ktora podmiefiuje vydanie existenciou zmluvy, dostane ziadost o vydanie od
inej strany, s ktorou nema uzatvorenu extradi¢nui zmluvu, méze povazovat tento dohovor
za pravny zéklad pre vydanie vo vztahu ku kazdému trestnému ¢inu uvedenému v odseku
1 tohto ¢lanku.

4. Strany, ktoré nepodmienuju vydanie existenciou zmluvy, uznavaji medzi sebou trestné
¢iny uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku za extradi¢né trestné Ciny.

5. Vydanie podlieha podmienkam stanovenym pravnym poriadkom doziadanej strany alebo

pouzitelnymi extradiénymi zmluvami vratane dovodov, na ktorych zaklade modze
doziadana strana odmietnut’ vydanie.

14



Ak sa vydanie za trestny ¢in uvedeny v odseku 1 tohto ¢lanku odmietne vylucne z dévodu
Statneho obcianstva vyziadanej osoby alebo z dovodu, ze doziadana strana zastava nazor,
7Ze ma pravomoc konat' o trestnom cine, doziadana strana predlozi pripad na ziadost
dozadujucej strany svojim prisluSnym organom za tucelom trestného stihania a
v primerane] lehote poda spravu o kone¢nom vysledku dozadujicej strane. Tieto organy
prijmu rozhodnutie a vedu vySetrovanie a konanie rovnakym sposobom, ako v pripade
trestnych ¢inov porovnatel'nej povahy podl'a pravneho poriadku tejto strany.

. a) Kazda strana oznami pri podpise alebo pri ukladani svojej ratifikacnej listiny, listiny o

prijati, schvaleni alebo o pristupe generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy nazov a adresu
kazdého organu zodpovedného za zasielanie alebo prijimanie ziadosti o vydanie alebo
predbezntl vidzbu v pripade, ak neexistuje zmluva.

b) Generalny tajomnik zriadi a aktualizuje register organov takto urCenych stranami. Kazda
strana priebezne zabezpecuje spravnost’ jednotlivych udajov v registri.

Hlava 3 - Vieobecné zdsady tykajiice sa pravnej pomoci

Clanok 25 - Veobecné zasady tykajiice sa pravnej pomoci

1.

Strany si navzajom poskytuji pomoc v €o najSirSom rozsahu na ucely vySetrovania alebo
konania o trestnych ¢inoch suvisiacich s pocitaCovymi systémami a udajmi, alebo na
zhromazd’ovanie dokazov o trestnom cine v elektronickej forme.

Kazda strana tiez prijme potrebné legislativne alebo iné opatrenia na plnenie zavizkov
ustanovenych v ¢lankoch 27 az 35.

. Kazda strana méze za naliehavych okolnosti zasielat’ ziadosti o pravnu pomoc alebo s nimi

suvisiacu koreSpondenciu prostrednictvom rychlych komunika¢nych prostriedkov vratane
faxu alebo elektronickej poSty v rozsahu, v ktorom tieto prostriedky poskytuju primerant
urovenn bezpecnosti a hodnovernosti (vratane pouzitia Sifrovania, ak je potrebné),
s naslednym formalnym potvrdenim, ak to vyzaduje doziadand strana. Doziadana strana
prijme ziadost’ a odpovie na nu ktorymkol'vek z rychlych komunikac¢nych prostriedkov.

Ak clanky tejto kapitoly osobitne neustanovuju inak, pravna pomoc zavisi od podmienok
ustanovenych pravnym poriadkom doziadanej strany alebo pouzitelnymi zmluvami
o pravnej pomoci vratane dévodov, na ktorych zaklade moze doziadana strana odmietnut
spolupracu. Doziadana strana neuplatni pravo odmietnut’ prdvnu pomoc vo vztahu
k trestnym ¢inom uvedenym v ¢lankoch 2 az 11 vylucne z toho dovodu, ze ziadost sa tyka
trestného Cinu, ktory povazuje za fiskalny trestny ¢in.

. Ak doziadana strana moéze v stlade s ustanoveniami tejto kapitoly podmienit’ pravnu

pomoc existenciou obojstrannej trestnosti, povazuje sa tato podmienka za splnent bez
ohladu na to, ¢i jej pravny poriadok zarad’uje toto protipravne konanie do tej istej
kategorie protipravnych konani alebo oznacuje toto protipravne konanie rovnakou
terminoldgiou ako dozadujuca strana, ak je konanie, ktoré charakterizuje toto protipravne
konanie, kvoli ktorému sa ziada o pomoc, trestnym ¢inom podla jej pravneho poriadku.

Clanok 26 — Spontinne informacie
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1. Strana mdze v medziach svojho vnutrostatneho pravneho poriadku a bez predchadzajuce;j
ziadosti zaslat’ druhej strane informacie ziskané pocas vySetrovania, ak sa domnieva, ze
poskytnutie takych informacii by mohlo pomdct’ prijimajicej strane zacat’ alebo vykonat’
vySetrovanie alebo trestné konanie o trestnych ¢inoch vymedzenych v tomto dohovore,
alebo by mohli viest’ k podaniu ziadosti o spolupracu touto stranou podla tejto kapitoly.

2. Pred poskytnutim takychto informacii méze poskytujica strana pozadovat’ zachovanie ich
dovernosti alebo podmienit’ ich pouzitie podmienkami. Ak prijimajica strana nemoze
vyhoviet' tejto ziadosti, upovedomi o tom poskytujlicu stranu, ktord potom urci, ¢i
informacie aj napriek tomu poskytne. Ak prijimajica strana prijme informacie, ktoré
podliehaju takymto podmienkam, je nimi viazana.

Hlava 4 — Postupy vit’ahujice sa na Ziadosti o pravau pomoc v pripade, ked’ neexistuju
pouZitePné medzindarodné dohody

Clanok 27 — Postupy vztahujiice sa na Ziadosti o vzajomna pomoc v pripade, ked’
neexistuju pouZziteI’'né medzinarodné dohody

1. Ak medzi dozadujucou a doziadanou stranou neexistuje zmluva alebo dojednanie o pravne;j
pomoci na zaklade vzorového zakona alebo vzajomnosti, pouziji sa ustanovenia odsekov 2
az 9 tohto ¢lanku. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nepouziju, ak existuje takato zmluva,
dojednanie alebo zakon alebo vzajomnost, pokial sa dotknuté strany nedohodnu, ze
namiesto nich uplatnia niektoré alebo vSetky ostatné odseky tohto ¢lanku.

2. a) Kazda strana ur¢i ustredny organ alebo organy, ktoré st zodpovedné za zasielanie
ziadosti o pravnu pomoc a odpovedanie na tieto ziadosti, vybavovanie takychto ziadosti
alebo ich predlozenie organom prislusnym na ich vybavenie.

b) Ustredné organy komunikuji medzi sebou priamo;

c) Kazda strana pri podpise alebo pri ulozeni svojej ratifikacnej listiny, listiny o prijati,
schvéleni alebo o pristupe oznami generalnemu tajomnikovi Rady Eurépy nazvy a
adresy organov urcenych podl’a tohto odseku;

d) Generalny tajomnik Rady Eur6py zriadi a aktualizuje register ustrednych organov
urcenych stranami. Kazda strana priebezne zabezpecuje spravnost’ jednotlivych tidajov
v registri.

3. Ziadosti o pravnu pomoc podla tohto ¢lanku sa vybavuji v stilade s postupmi uréenymi
dozadujticou stranou okrem pripadov, ked su tieto postupy nezlucitelné s pravnym
poriadkom doziadanej strany.

4. Doziadana strana modze, okrem dovodov odmietnutia vymedzenych v ¢lanku 25 odsek 4,
odmietnut’ pomoc, ak sa:

a) ziadost’ tyka trestného Cinu, ktory doziadana strana povazuje za politicky trestny ¢in
alebo za trestny Cin stvisiaci s politickym trestnym ¢inom, alebo

b) domnieva, ze vybavenim ziadosti by pravdepodobne doSlo k naruSeniu jej
zvrchovanosti, bezpecnosti, verejného poriadku alebo inych zasadnych zaujmov.
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5. Doziadana strana moze odlozit’ vybavenie ziadosti, ak by jej vybavenie mohlo negativne
ovplyvnit’ vySetrovanie alebo trestné konanie vedené jej organmi.

6. Doziadana strana predtym, ako odmietne alebo odlozi vykonanie pravnej pomoci, vo
vhodnych pripadoch po konzultacii s dozadujucou stranou zvazi, ¢i by nemohla Ziadost’
vybavit Ciastocne alebo pri splneni fiou ulozenych podmienok.

7. Doziadana strana okamzite informuje dozadujucu stranu o vysledku vybavenia Ziadosti
o pravnu pomoc. Kazdé odmietnutie alebo odlozenie vybavenia ziadosti sa odovodni.
Doziadana strana informuje dozadujucu stranu aj o dovodoch, pre ktoré nie je mozné
vybavit’ Ziadost’, alebo ktoré¢ mozu spdsobit’ vyznamny odklad jej vybavenia.

8. Dozadujuca strana moéze ziadat, aby doziadand strana zachovala mlcanlivost o
skutocnosti, Ze bola podana ziadost’ podl’a tejto kapitoly, ako aj o jej predmete, s vynimkou
rozsahu nevyhnutného na jej vybavenie. Ak doziadana strana neméze splnit’ poziadavku na
zachovanie ml¢anlivosti, okamzite o tom informuje dozadujucu stranu, ktora potom urci, ¢i
sa ma ziadost” aj napriek tomu vybavit.

9. a) V naliehavych pripadoch mo6zu ziadosti o pravnu pomoc alebo s nimi stvisiacu
korespondenciu zasielat’ priamo justicné organy dozadujucej strany justicnym organom
doziadanej strany. V kazdom takomto pripade sa sticasne zasle kopia ustrednému organu
doziadanej strany prostrednictvom tstredného organu dozadujucej strany.

b) Kazdu ziadost alebo koreSpondenciu podla tohto odseku je mozné zaslat
prostrednictvom Medzinarodnej organizacie kriminalnej policie (Interpol).

c) Ak sa ziadost zaSle podla pismena a) tohto Clanku a dany organ nie je
prislusny na jej vybavenie, postupi ziadost’ prislusSnému Statnemu organu a priamo o tom
informuje dozadujucu stranu.

d) Ziadosti alebo korespondenciu zaslani podl'a tohto odseku, ktoré neobsahuju
donucovaci tikon, mozu zasielat’ prislusné organy dozadujucej strany priamo prislusnym
organom doziadanej strany.

e) Kazda strana moze pri podpise alebo pri uloZeni svojej ratifikacnej listiny, listiny o
prijati, schvaleni alebo o pristupe informovat’ generalneho tajomnika Rady Eurépy, ze
ziadosti podl'a tohto odseku sa maji z dovodu efektivnosti zasielat’ jej Gstrednému
organu.

Clanok 28 - Dovernost’ a obmedzenie pouZitia

1. Ak medzi dozadujucou a doziadanou stranou neexistuje zmluva alebo dojednanie o pravne;j
pomoci na zéklade vzorového zakona alebo vzajomnosti, pouziji sa ustanovenia tohto
¢lanku. Ustanovenia tohto clanku sa nepouziji, ak existuje takato zmluva, dojednanie,
zakon alebo vzajomnost’, pokial’ sa dotknuté strany nedohodnt, ze namiesto nich uplatnia
niektoré alebo vsetky ostatné odseky tohto ¢lanku.

2. Doziadana strana mdze v odpovedi na ziadost' podmienit” poskytnutie informacii alebo
materialov tym, ze sa:
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a) zachova ich dévernost’, ak nemozno vyhoviet’ zZiadosti o vzajomnu pravnu pomoc bez
splnenia tejto podmienky, alebo

b) nepouziji na iné vySetrovania alebo trestné konania ako tie, ktoré si uvedené
v ziadosti.

. Ak dozadujuca strana nemdze vyhoviet podmienke stanovenej v odseku 2, okamzite o

tom informuje druhu stranu, ktora potom urci, ¢i informacie aj napriek tomu poskytne. Ak
dozadujtca strana tieto podmienky prijme, je nimi viazana.

. Kazda strana, ktord poskytne informacie alebo materialy podliehajiuce podmienke uvedenej

v odseku 2, mdze pozadovat’ od druhej strany, aby vo vztahu k tejto podmienke vysvetlila,
ako sa tieto informacie alebo materialy pouzili.

Oddiel 2 - Osobitné ustanovenia

Hlava 1 - Pravna pomoc tykajiica sa predbeZnych opatreni

Clanok 29 - Urychlené uchovanie uloZenych pocitatovych tidajov

1.

Strana moZze poziadat’ inu stranu, aby nariadila alebo inak zabezpecila urychlené uchovanie
udajov ulozenych prostrednictvom pocitacového systému umiestneného na uzemi tejto inej
strany a ku ktorému vo vztahu ma dozadujlica strana zaujem zaslat Ziadost' o pravnu
pomoc tykajucu sa prehliadky alebo podobného pristupu, zaistenia alebo podobného
zabezpecenia alebo spristupnenia udajov.

2. V ziadosti o uchovanie tdajov podanej podl'a odseku 1 sa uvedie:

a) organ ziadajuci o uchovanie;

b) trestny Cin, ktory je predmetom vySetrovania alebo trestného konania a stru¢ny suhrn
suvisiacich skuto¢nosti;

¢) ulozené pocitacové udaje, ktoré maju byt uchované a ich savis s trestnym ¢inom;

d) dostupné informacie preukazujiice totoznost’ spravcu ulozenych pocitacovych tdajov
alebo umiestnenie pocitacového systému;

e) dovod uchovania; a
f) zaujem strany predlozit' Ziadost o pravnu pomoc tykajucu sa prehliadky alebo

podobného pristupu, zaistenia alebo podobného zabezpecenia, alebo spristupnenia
ulozenych pocitacovych udajov.

3. Po doruceni ziadosti inej strany prijme doziadana strana vSetky vhodné opatrenia na

urychlené uchovanie urcenych tudajov v sulade s jej vnutrostatnym pravnym poriadkom.
Na ucely vybavenia ziadosti sa obojstranna trestnost nevyzaduje ako podmienka na
zabezpecenie takéhoto uchovania.
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Strana, ktora vyZzaduje obojstrannu trestnost’ ako podmienku na vybavenie ziadosti
opravnu pomoc tykajucu sa prehliadky alebo podobného pristupu, zaistenia alebo
podobného zabezpecenia, alebo spristupnenia ulozenych tidajov, si moze vo vztahu k inym
trestnym ¢inom ako tym, ktoré st ustanovené v ¢lankoch 2 az 11 tohto dohovoru, vyhradit’
pravo odmietnut’ ziadost' o uchovanie podla tohto ¢lanku v pripadoch, v ktorych ma
dovody domnievat’ sa, Ze v Case spristupnenia nie je mozné splnit’ podmienku obojstranne;j
trestnosti.

. Okrem toho ziadost’ o uchovanie mozno odmietnut’ iba vtedy, ak:

a) ziadost’ sa tyka trestného ¢inu, ktory doziadana strana povazuje za politicky trestny ¢in
alebo za trestny ¢in stvisiaci s politickym trestnym ¢inom; alebo

b) doziadana strana sa domnieva, ze vybavenim Ziadosti by mohlo ddjst’ k naruseniu jej
zvrchovanosti, bezpecnosti, verejného poriadku alebo inych zasadnych zaujmov.

. Ak sa doziadana strana domnieva, Ze uchovanie nezabezpe¢i dostupnost udajov

v budtcnosti, alebo ze ohrozi dovernost’ vysSetrovania dozadujlicej strany, alebo ho inak
narusi, okamzite o tom informuje dozadujucu stranu, ktord potom urci, ¢i sa ma ziadost’ aj
napriek tomu vykonat’.

Kazdé uchovanie vykonané na zaklade ziadosti uvedenej v odseku 1 trva poCas najmenej
60 dni, aby dozadujuca strana mohla predlozit’ Ziadost’ o prehliadku alebo podobny pristup,
zaistenie alebo podobné zabezpecenie, alebo spristupnenie udajov. Po doruceni takejto
ziadosti ostant idaje nad’alej uchované do rozhodnutia o tejto ziadosti.

Clanok 30 - Urychlené spristupnenie uchovanych prevadzkovych udajov

1.

Ak doziadana strana pocas vybavovania ziadosti o uchovanie prevadzkovych udajov
tykajtcich sa urcenej komunikacie zaslanej podla ¢lanku 29 zisti, Ze do prenosu tejto
komunikacie bol zapojeny poskytovatel’ sluzieb v inom S§tate, doziadana strana urychlene
spristupni dozadujucej strane dostatocné mnozstvo prevadzkovych udajov na urcenie
totoznosti tohto poskytovatela sluzieb a trasy, po ktorej sa uskutocnila komunikacia.

Spristupnenie prevadzkovych tidajov podl'a odseku 1 mozno odmietnut’ iba vtedy, ak:

a) ziadost sa tyka trestného cinu, ktory doziadana strana povazuje za politicky trestny ¢in
alebo trestny ¢in suvisiaci s politickym trestnym ¢inom; alebo

¢) doziadana strana sa domnieva, zZe vybavenim ziadosti by mohlo dojst’ k naruSeniu jej
zvrchovanosti, bezpecnosti, verejného poriadku alebo inych zasadnych zaujmov.

Hlava 2 - Vzdjomnad pomoc tykajiica sa vySetrovacich pravomoci

Clanok 31 - Vzajomna pomoc tykajiica sa pristupu k uloZenym pocitatovym iidajom

1.

Strana mdze poziadat inu stranu, aby vykonala prehliadku alebo podobne spristupnila,
zaistila alebo podobne zabezpecila, alebo spristupnila tdaje ulozené pocitacovym
systémom umiestnenym na uUzemi doziadanej strany vratane udajov uchovanych podla
¢lanku 29.
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2. Doziadana strana vybavi ziadost' s pouzitim medzinarodnych nastrojov, dojednani a
zakonov uvedenych v ¢lanku 23 a v sulade s ostatnymi relevantnymi ustanoveniami tejto
kapitoly.

3. Ziadost sa vybavi urychlenym sposobom, ak:

a) existuju dovody domnievat’ sa, ze hrozi osobitné riziko straty alebo pozmenenia tychto
pocitacovych udajov; alebo

b) nastroje, dojednania a zakony uvedené v odseku 2 inak upravuji  urychlenu
spolupracu.

Clanok 32 - Cezhraniény pristup k uloZenym pocitatovym tidajom so sihlasom alebo
v pripadoch, ked’ st verejne pristupné

Strana mdze bez povolenia inou stranou:

a) pristupovat’ k verejne dostupnym (otvorené zdroje) ulozenym pocitacovym udajom,
bez ohl'adu na to, kde sa tieto idaje zemepisne nachadzajt; alebo

b) pocitacovym systémom z jej izemia pristupovat’ alebo prijimat’ ulozené pocitacové
udaje nachadzajuce sa na Uzemi druhej strany, ak tato strana ziska zakonny a
dobrovolny sthlas osoby, ktord je zo zdkona opravnena spristupnit’ udaje strane cez
tento pocitaCovy systém.

Clanok 33 — Vziajomna pomoc pri zhromaZd’ovani prevadzkovych udajov v redlnom
case

1. Strany si navzajom poskytuji pomoc pri zhromazd'ovani prevadzkovych udajov v realnom
Case, ktoré suvisia s uréenymi komunikaciami na ich Uzemi prendSanymi pocitaCovym
systémom. S vyhradou ustanoveni odseku 2 sa tato pomoc riadi podmienkami a postupmi
ustanovenymi vo vnutrostatnom pravnom poriadku.

2. Kazda strana poskytne takiito pomoc aspon vo vztahu k trestnym Cinom, pri ktorych by
zhromazd’'ovanie prevadzkovych tudajov vredlnom case bolo mozné v podobnom
vnutro§tatnom pripade.

Clanok 34 - Vzajomna pomoc tykajica sa zachytenia obsahovych udajov

Strany si navzajom poskytujii pomoc pri zhromazd'ovani alebo zaznamendvani obsahovych

udajov, urcenych komunikécii v redlnom case prenasanych pocitacovym systémom v rozsahu

pripustnom podl'a ich pouziteI'nych zmluv a vnutroStatnych pravnych poriadkov.

Hlava 3 - Siet’ 24/7

Clanok 35 - Siet’ 24/7

1. Kazda strana ur¢i kontaktné miesto dostupné 24 hodin denne 7 dni vtyzdni na
zabezpecenie poskytovania okamzitej pomoci na ucel vySetrovania alebo konania
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v pripade trestnych ¢inov suvisiacich s poc¢itacovymi systémami a udajmi, alebo na ucel
zhromazd’'ovania dokazov o trestnom ¢ine v elektronickej forme. Takato pomoc zahina
ulahcenie, alebo ak to jej vnutroStatny pravny poriadok a prax umoziuje, priame
vykonanie tychto opatreni:

a) poskytovanie technického poradenstva;
b) uchovavanie udajov podla ¢lankov 29 a 30; a

¢) zhromazdovanie dokazov, poskytnutie pravnych informacii a lokalizovanie
podozrivych osob.

2. a) Kontaktné miesto strany musi byt schopné realizovat urychleni komunikaciu

s kontaktnym miestom druhe;j strany.

b) Ak kontaktné miesto, ktoré¢ urcila strana, nie je sucastou organu alebo organov tejto
strany zodpovednych za medzinarodnu vzajomntl pomoc alebo vydavanie, kontaktné
miesto zabezpeci, aby bolo schopny urychlenej koordinacie s takymto organom alebo
organmi.

3. Kazda strana zabezpeci vyskoleny personal a potrebné vybavenie na ulah¢enie prevadzky

siete.

Kapitola IV - Zavereéné ustanovenia

Clanok 36 - Podpis a nadobudnutie platnosti

1.

Tento dohovor je otvoreny na podpis ¢lenskym Statom Rady Eurdpy a neclenskym Statom,
ktoré sa zcastnili na jeho vypracovani.

Tento dohovor podlieha ratifikacii, prijatiu alebo schvaleniu. Ratifika¢né listiny, listiny o
prijati alebo schvaleni sa ulozia u generalneho tajomnika Rady Europy.

. Tento dohovor nadobudne platnost’ prvym dinom mesiaca nasledujuceho po uplynuti troch

mesiacov odo dia, ked’ pat’ Statov vratane najmenej troch ¢lenskych statov Rady Europy,
vyjadri svoj stihlas byt viazané dohovorom v sullade s ustanoveniami odsekov 1 a 2.

. Vo vztahu ku kazdému signatarskemu S$tatu, ktory vyjadri svoj sthlas byt viazany

dohovorom neskor, nadobudne dohovor platnost’ prvym diniom mesiaca nasledujiiceho po
uplynuti troch mesiacov odo dna, ked vyjadril svoj suhlas byt viazany dohovorom
v sulade s ustanoveniami odsekov 1 a 2.

Clanok 37 - Pristiipenie k dohovoru

1.

Po nadobudnuti platnosti tohto dohovoru mdéze Vybor ministrov Rady Eurdpy po
konzultacii a ziskani jednomyselného suhlasu zmluvnych Statov dohovoru prizvat
ktorykol'vek neclensky stat Rady, ktory sa nezicastnil na jeho vypracovani, aby pristupil
k dohovoru. Rozhodnutie sa prijme véésinou ustanovenou v &lanku 20(d) Statatu Rady
Europy a jednomysel'nym hlasovanim zastupcov zmluvnych Statov opravnenych zasadat
vo Vybore ministrov.
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2. Vo vztahu ku vsetkym statom, ktoré pristupuju k dohovoru podl'a odseku 1, nadobudne

dohovor platnost’ prvym dilom mesiaca nasledujuceho po uplynuti troch mesiacov odo dna
ulozenia listiny o pristupe u generalneho tajomnika Rady Europy.

Clanok 38 - Uzemna pésobnost’

1.

Kazdy stat moze pri podpise alebo pri uloZeni svojej ratifikacnej listiny, listiny o prijati,
schvaleni alebo pristupe urcit’ izemie alebo tizemia, na ktoré sa dohovor uplatni.

. Kazdy stat moze kedykol'vek neskdr vyhlasenim adresovanym generdlnemu tajomnikovi

Rady Eurdpy rozsirit’ posobnost’ tohto dohovoru na akékol'vek iné¢ tizemie uvedené vo
vyhlaseni. Vo vztahu k takémuto tzemiu nadobudne dohovor platnost’ prvym dinom
mesiaca nasledujuceho po uplynuti troch mesiacov odo dna doruCenia vyhlasenia
generalnemu tajomnikovi.

. Kazdé vyhlasenie urobené podla predchadzajucich dvoch odsekov mozno odvolat vo

vzt'ahu ku ktorémukol'vek uzemiu oznacenému v tomto vyhldseni oznadmenim zaslanym
generdlnemu tajomnikovi Rady Eurépy. Odvolanie nadobuda platnost prvym diom
mesiaca nasledujuceho po uplynuti troch mesiacov odo dna doruCenia ozndmenia
generalnemu tajomnikovi.

Clanok 39 - U¢inky dohovoru

1.

Utelom tohto dohovoru je doplnit’ pouZitelné mnohostranné alebo dvojstranné zmluvy
alebo dojednania medzi stranami vratane ustanoveni:

- Eurépskeho dohovoru o vydavani otvoreného na podpis v Parizi 13. decembra 1957
(ETS ¢. 24);

- Eurépskeho dohovoru o vzajomnej pomoci v trestnych veciach otvoreného na podpis
v Strasburgu 20. aprila 1959 (ETS &. 30);

- Dodatkového protokolu k Europskemu dohovoru o vzdjomnej pomoci v trestnych
veciach otvoreného na podpis v Strasburgu 17. marca 1978 (ETS ¢&. 99).

. Ak dve alebo viac stran uz uzavreli dohodu alebo zmluvu o veciach, ktorymi sa zaobera

tento dohovor alebo upravili svoje vztahy v tychto veciach inou formou, alebo ak tak
urobia v buducnosti, st opravnené uplatnovat’ tiez takito dohodu alebo zmluvu alebo
postupovat’ podl'a dojednanej Gpravy . Ak vSak strany upravia svoje vztahy vo veciach,
ktorymi sa zaobera tento dohovor, odlisne od tohto dohovoru, musia tak urobit’ spdsobom,
ktory neodporuje cielom a zasadam dohovoru.

. Ni¢ v tomto dohovore nema vplyv na iné prava, obmedzenia, zaviazky ¢i zodpovednosti

strany.

Clanok 40 — Vyhlasenia

Kazdy stat moze pisomnym oznamenim zaslanym generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy pri
podpise alebo ulozeni svojej ratifikacnej listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo pristupe
vyhlasit, ze vyuziva moznost’ ustanovit’ dodatocné prvky upravené v ¢lankoch 2, 3, 6 ods. 1
pism. b), 7, 9 odsek 3 a 27 odsek 9 pism. e).
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Clanok 41 - Federalna dolozka

1.

Federalny Stat si moze vyhradit’ pravo, ze prevezme zavizky podla kapitoly II. tohto
dohovoru, ktoré st v sulade so zdkladnymi zdsadami upravujucimi vztah medzi jeho
federalnou vladou a Statmi alebo Uzemnymi celkami, ktoré tvoria federdlny stat, za
predpokladu, Ze je sposobily spolupracovat’ podla kapitoly III.

. Pri uplatneni vyhrady podl'a odseku 1 nesmie federalny S$tat formulovat’ podmienky

takejto vyhrady tak, aby vylucil alebo zna¢ne obmedzil svoje zavidzky poskytovat
opatrenia uvedené v kapitole II. Musi celkovo zabezpecit Siroku a UCinnu schopnost’
presadzovat’ pravo vo vztahu k tymto opatreniam.

. Pokial' ide o ustanovenia tohto dohovoru, ktorych uplathovanie patri do pravomoci

jednotlivych statov alebo uzemnych celkov, ktoré podl'a Gistavného systému federacie nie
su povinné prijimat’ legislativne opatrenia, federalna vlada oboznami prislusné organy
tychto Statov o danych ustanoveniach so svojim kladnym stanoviskom a nabada ich, aby
prijali kroky potrebné na ich uplatiiovanie.

Clanok 42 — Vyhrady

Kazdy $tat moze pisomnym oznamenim zaslanym generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy pri
podpise alebo pri ulozeni svojej ratifikacnej listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo pristupe
vyhlasit, Ze uplatnuje jednu alebo viaceré vyhrady uvedené v ¢lankoch 4 odsek 2, 6 odsek 3,

9 odsek 4, 10 odsek 3, 11 odsek 3, 14 odsek 3, 22 odsek 2, 29 odsek 4 a ¢lanku 41 odsek 1.
Iné vyhrady nie st mozné.

Clanok 43 - Stav a odvolanie vyhrad

1.

Strana, ktora urobila vyhradu podla ¢lanku 42, moze ju uplne alebo ¢iastocne odvolat’
vyhladsenim zaslanym generdlnemu tajomnikovi Rady FEurdpy. Odvolanie nadobuda
platnost” dilom dorucenia takéhoto ozndmenia generalnemu tajomnikovi. Ak sa v oznameni
uvadza, Zze odvolanie vyhrady nadobuda platnost’” diiom uvedenym v tomto oznameni, a
tento datum nastane po doruceni oznamenia generalnym tajomnikom, odvolanie nadobuda
platnost’ od tohto neskorSieho datumu.

Strana, ktora urobila vyhradu uvedenu v ¢lanku 42, ju Gplne alebo ¢iastocne odvola ihned’,
ako to umoznia okolnosti.

. Generalny tajomnik Rady Eurdpy moze pravidelne zistovat u stran, ktoré urobili jednu

alebo viac vyhrad uvedenych v ¢lanku 42, aké st moZnosti na odvolanie takychto /takejto
vyhrad(y).

Clanok 44 - Zmeny

1.

Zmeny tohto dohovoru méze navrhnit’ kazda strana a generalny tajomnik Rady Eurdpy ich
oznami clenskym Statom Rady Eurépy, neclenskym Statom, ktoré sa zucastnili na
vypracovani tohto dohovoru, ako aj kazdému Statu, ktory pristapil alebo bol prizvany, aby
pristupil k dohovoru v stilade s ustanoveniami ¢lanku 37.
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Kazd4 zmena navrhnuta stranou sa oznami Eurépskemu vyboru pre problémy kriminality
(CDPC), ktory predlozi Vyboru ministrov svoje stanovisko k navrhovanej zmene.

Vybor ministrov posudi navrhovani zmenu a stanovisko predlozené Eurépskym vyborom
pre problémy kriminality (CDPC) a po konzultacii s neclenskymi $tatmi, zmluvnymi
stranami, moze zmenu schvalit’.

. Text kazdej zmeny schvalenej Vyborom ministrov podl'a odseku 3 tohto ¢lanku sa zasle

stranam na prijatie.

. Kazdéa zmena podl'a odseku 3 tohto ¢lanku nadobudne platnost’ v tridsiaty den po tom, ako

vSetky strany informovali generdlneho tajomnika o jej prijati.

Clanok 45 - RieSenie sporov

1.

Eurépskemu vyboru pre problémy kriminality (CDPC) sa priebezne poskytuju informacie
o vyklade a uplatiovani tohto dohovoru.

V pripade sporu medzi stranami tykajuceho sa vykladu alebo uplatiiovania tohto dohovoru,
sa strany budu snazit’ o urovnanie sporu rokovanim alebo inymi zmierlivymi prostriedkami
podla vlastného vyberu vratane predlozenia sporu Europskemu vyboru pre problémy
kriminality (CDPC) alebo rozhodcovskému stdu, ktorého rozhodnutie je zavézné pre
strany, alebo Medzinarodnému sudnemu dvoru, podla dohody medzi dotknutymi
zmluvnymi stranami.

Clanok 46 - Konzultacie stran

1.

Strany budt podl'a potreby pravidelne konzultovat’ s ciel'om ulahcit’:

a) ucinné pouzivanie a vykonavanie tohto dohovoru vratane identifikacie akychkol'vek
problémov s tym spojenych, ako aj u¢inky kazdého vyhlasenia alebo vyhrady urobenej
podrla tohto dohovoru;

b) vymenu informacii o vyznamnych pravnych, vSeobecnych alebo technologickych
zmenach, ktoré sa tykaji pocitacovej kriminality a zhromazdovania dokazov

v elektronickej forme;

¢) posudzovanie pripadnych zmien alebo dodatkov dohovoru.

2. Eurépskemu vyboru pre problémy kriminality (CDPC) sa pravidelne poskytnt informacie

o vysledkoch rokovani uvedenych v odseku 1.

. Europsky vybor pre problémy kriminality (CDPC) podla potreby ulahc¢i konzultacie

uvedené v odseku 1 a prijme opatrenia potrebné na to, aby pomohol stranam v ich usili
o zmeny alebo dodatky dohovoru. Eurdopsky vybor pre problémy kriminality (CDPC)
v spolupraci so stranami preskiima najneskor tri roky po nadobudnuti platnosti suc¢asného
dohovoru vsetky ustanovenia dohovoru a ak je to potrebné, odporu¢i vhodné zmeny.

4. Naklady, ktoré vznikli pri vykonavani odseku 1, hradia strany spdsobom, aky si urcia,

s vynimkou pripadov, ked’ tito zodpovednost’ prevezme Rada Europy.
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5. Stranam pri vykonéavani tloh podl'a tohto ¢lanku poméha sekretariat Rady Eurdpy.
Clanok 47 — Vypoved’

1. Kazda strana moéze kedykol'vek vypovedat tento dohovor ozndmenim zaslanym
generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy.

2. Vypoved’ nadobuda platnost prvym dnom mesiaca nasledujuceho po uplynuti troch
mesiacov odo dna doru€enia ozndmenia generalnemu tajomnikovi.

Clanok 48 — Oznamenie
Generalny tajomnik Rady Europy informuje ¢lenské Staty Rady Eurdpy, neclenské Staty, ktoré
sa zucastnili na vypracovani tohto dohovoru, ako aj kazdy stat, ktory pristupil k dohovoru
alebo bol prizvany, aby k nemu pristipil, o:

a) kazdom podpise;

b) uloZeni kazdej ratifikacnej listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo pristupe;

¢) kazdom datume nadobudnutia platnosti tohto dohovoru podl'a ¢lankov 36 a 37;

d) kazdom vyhlaseni urobenom podla clanku 40 alebo vyhrade urobenej v stlade
s ¢lankom 42;

e) kazdom inom ukone, oznameni alebo koreSpondencii tykajucich sa tohto dohovoru.

Na dokaz toho podpisani, riadne na to splnomocneni, podpisali tento dohovor.

Dané v Budapesti 23. novembra 2001 v anglickom a vo francuzskom jazyku, pricom obe
znenia maju rovnaku platnost’, v jednom vyhotoveni, ktoré sa ulozi v archivoch Rady Euroépy.
Generalny tajomnik Rady Europy zaSle overené kopie kazdému clenskému Statu Rady
Europy, neclenskym Statom, ktoré sa zucastnili na vypracovani tohto dohovoru a kazdému
inému §tatu prizvanému pristapit’ k dohovoru.
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